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tice. Rje¢nik je leksikografski dokument najvi-
$ega ranga i vrlo impresivan dokument po mno-
gim kvalitetama, od kojih je jedna svakako nje-
gov obim i detalji — obaseZe pribliZzno 600 str.
teksta, sadrzi ¢ak 30.000 jezi¢nih jedinica (rije-
¢i, fraza, izraza), potkrijepljenih s 35.000 rece-
ni¢nih potvrda koje ilustriraju njihovu upora-
bu u izvornom kontekstu.

U uvodu Blazeka elaborira specifi¢nosti
tematiziranoga govora i razraduje metodologi-
ju njegove obrade: transkripciju, prikaz fonolo-
gije i morfologije, donosi podatke o istrazivanju
govora Strigove, a osobito detaljno objasnjava
metodoloski postupak, uz prikaz razlikovnosti
prema govoru Preloga, uz popis kratica koriste-
nih u rje¢niku te navodenje iscrpne Literature o
medimurskom dijalektu.

Nacinu obrade leksi¢kih jedinica poklo-
njena je, zbog specifi¢nosti spomenutog govo-
ra, velika pozornost, za §to je trebalo naci ade-
kvatne i sasvim nove nacine. Autor je osnove
obrade postavio prije 20-ak god, ali ih modifici-
ra prema aktualnim potrebama i stanju govora.
Od problema s kojima su se suocavali tijekom
rada, sastavljadi isticu egzemplifikaciju, odno-
sno njenu povremenu nedostatnost (osobito u
podrudju etnika, fitonima, toponima i jo§ pone-
kih kategorija rijeci), ¢emu je razlog nastoja-
nje da skupljena i obradena leksicka grada pre-
zentira sve slojeve leksika upotrebljavanog na
podrugju Strigove, za §to je ponekad tesko naéi
kvalitetne primjere. Usprkos nedostatnoj ela-
boraciji, autori drze da je bolje leksem zabilje-
7iti, makar samo s osnovnim naznakama, nego
zanemariti ga.

Isticemo biljeZenje vrlo bogatog poljopri-
vrednog leksika (arhaizmi, historizmi), $to je

od velike vaznosti buduéi da idealnih ispitani-
ka prema kriterijima znanstvene dijalektologi-
je uglavnom vi$e i nema pa se o tom sloju lek-
sika moze svjedociti samo na osnovi predaje i
posebnih metoda (npr., primijenjen je upitnik
za terenska istrazivanja stocarskog nazivlja, koji
je sastavio poljski lingvist Stephen Warchol).

Da bi rje¢nik ucinili $to pristupacnijim $iro-
koj uporabi, sastavljaci na pocetku svakog rjec-
nickog ¢lanka navode arhileksem (neakcentiran
oblik leksema zapisan fonemima standardno-
ga jezika), §to kao posebnu vrijednost u proce-
duri isti¢e recenzent dr. sc. Marko Dragi¢, pro-
fesor emer.

Cinjenica da se radi o govoru pogranic-
nog dijela Medimurja / Hrvatske prema Slo-
veniji, rje¢nik otvara prostor za daljnja istra-
zivanja kontaktnih govora, §to je naznaceno i
suradnjom sa slovenskom recenzenticom (prof.
dr. sc. Tjasa Jakob).

Rje¢nik sadrzi dragocjeni materijal za budu-
¢a razlicita lingvisticka istrazivanja, kroatistic-
ka i slavisti¢ka: leksikoloska, etimoloska, fraze-
oloska, onomasticka, jezi¢nokontaktna... Obi-
lje grade i brojne receni¢ne potvrde omogucuju
proucavanje tvorbe rije¢i i sintakse, a nude Rjec-
nik i kao vrelo zanimljivog materijala za znan-
stvenike drugih humanistickih podrudja (npr.
etnologije i folkloristike).

Svakako je rad na ovakvim rje¢nicima (dija-
lekt - standard) dragocjen, no stanje malih jezi-
ka - i dijalekata nacelno, takvo je da se sve gla-
snije, razgovjetnije i argumentiranije govori o
potrebi za izradu standardno-dijalektalnih rjec-
nika, pa mu se / pa im se, malo po malo, po¢i-
njemo i nadati.

Emilija Kovac

ZDENKI CAVIC NAGRADA KATARINA PATACIC U 2024.

Pjesnikinju i prozaisticu (autoricu roma-
na, pripovijetki i eseja) predstavljamo u povo-
du dodjele nagrade Katarina Patacic, koju naj-
boljoj knjizi na kajkavskom jezi¢nom izrica-
ju dodjeljuju Varazdinsko knjizevno drustvo i
Matica hrvatska, Ogranak u Varazdinu. Godine
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2024. nagradu je, za kajkavsku knjigu objavlje-
nu u prethodnoj godini, osvojila Zdenka Cavi¢
zbirkom satiri¢ne poezije Vok je pojel Crven-
kapo (Horvacka vu satire i Sale), nakladnici:
Ogranak MH Varazdin i Mini print logo d.o.o.,
Varazdin, 2023.
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Biografska biljeska: Zdenka Cavié rodena je
u Koprivnici, gdje je pohadala osnovnu $kolu i
gimnaziju. Zvanje magistrice ekonomije stekla je
na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu, a na medu-
narodnom Centru IVORA u Varazdinu diplomi-
rala je kompjutorski graficki dizajn. Dobitnica je
niza priznanja za pjesni$tvo i prozu na kajkav-
skom narje¢ju i hrvatskom standardnom jeziku
(isticemo nagradu Zvonimir Golob za najljepsu
neobjavljenu ljubavnu pjesmu 2023., Katarina
Pataci¢, 2024.). Pjesme su joj uvr$tene u mnoge
zbornike i zajednicke zbirke poezije, prevedene
su na engleski jezik. Clanica je Drustva hrvat-
skih knjizevnika, Drustva hrvatskih knjizevni-
ka Herceg-Bosne, Matice hrvatske, Hrvatsko-
ga sabora kulture, Varazdinskoga knjizevnoga
drustva, Udruge za promicanje kulture Kvaka.

Objavljena djela: Kaj vu meni, kajkavska poe-
zija, 2015., Dotaknuti srcem, lirika o gradovima
i prijateljstvu, 2016., Cipele od senja, kajkavska
poezija, 2018., Niska crnih bisera, kratke price,
2019., Zaprpreni kaj, kajkavska poezija, 2020.,
Procitaj poruku, roman za mlade, 2021., Most pre-
ko Zelja, knjiga eseja, 2022., Vok je pojel Crvenka-
po, kajkavska poezija, 2023., koja je bila uvrste-
na u uzi izbor medu pet knjiga (od 34 prispjele
na natjecaj) za godi$nju nagradu ,,Antun Bran-
ko Simic¢“, koju dodjeljuje DHK Herceg-Bosne.

%%

Donosimo fragmente iz kritika o zbir-
ci nagradenoj nagradom Katarina Pataci¢ u
2024. godini.

Iz obrazloZenja Ocjenjivackog povjerenstva:
»Zdenkina kajkavska satira bila je predodrede-
na da ostavi trag u na$oj suvremenoj kajkavskoj
knjizevnosti. Iskri¢avo, s dozom zdrave drustve-
ne kritike ona ukazuje na devijacije u drustvu.
Zdenka vjesto balansira s kritikom i podsmije-
hom, ponekad i $alom, izbjegavaju¢i vulgarizme
u konstataciji kako mi to danas Zivimo u svim
aspektima od kulture do politickih prilika./.../“

Prof. em Stjepan Hranjec u predgovoru knji-
ge kaze da ,jezik i stil ove knjizevnice impre-
sionira! Ona je dala puni doprinos kajkavskoj
satiri, svojim kreativnim naporom dokinula je
donedavni kajkavski domjani¢evski, ‘dudekov-
ski’ svilenkasti, pljacljivi, idili¢ni kaj, potvrdila
je da taj na$ dragi kaj moze biti i te kako $picasti,

njime je moguce biti i te kako dojmljiv i u iska-
zivanju suvremenih tema.

Branka Jakupec predstavlja autoricu kao
»jednu toplu, njeznu, tanko¢utnu, emotivnu,
lucidnu, dobrohotnu spisateljicu koja izuzetno
dobro barata stihom, rijecju, re¢enicom.” Ovom
knjigom ,,8alje nam mnostvo poruka, vaznih i
vrijednih kako za pojedinca, tako i za drustvo.
Od svega nam je ipak najvaznija ona da trebamo
imati i sa¢uvati postenje, da se ne kitimo tudim
perjem, te iako nam je ponekad tesko, da bude-
mo optimisti, da vjerujemo u ¢ast, ljubav, u pri-
rodne zakone, u ¢ovjeka.”

S nekoliko pjesama predstavljamo autori-
cu, iz nagradene knjige, te uz dodatak iz Zapr-
prenoga kaja, zbirke iz 2020. godine, poeticki i
izri¢ajno vrlo srodne. I o njoj donosimo neko-
liko sudova.

Branka Jakupec, autorica pogovora, kaze:
»Zaprprila’ je kaj, jer u Zivotu nije sve crno-bi-
jelo. Vjeruje u ljude, u ljudskost, koja ostav-
lja trag, i sluti da nismo tu samo kao ‘drobne
kresnice’. /.../ Stihovi odi$u iskreno$éu, meta-
fori¢nos¢u, upozoravaju na nepostenje, lako-
most, jal, loSe drustvo, otudenost. Upozorava
nas da je ‘skradnja vura’ da postujemo tu jedi-
nu planetu koju imamo, i da na pozornici Zivo-
ta svatko od nas igra glavnu ulogu, jer samo
tako ¢ovjek moze biti slobodan. Mora biti ‘svoj
vu svoje domaje, vjerovati u pravdu, dobrotu i
postenje, te se izboriti za prave ciljeve. A Zden-
ka to zna i postuje.”

Ernest FiSer u osvrtu pod nazivom Na tra-
gu lirike duse rekao je: ,Zbirka pjesama Zdenke
Cavi¢, Zaprpreni kaj, je slojevita poezija na temu
obicaja i zivljenja u sjeverozapadnoj Hrvatskoj -
kajkavskog kraja, koji obiluje posalicama, iro-
nijom, a ponekad i rugalicama za nacin Zivota
i pogleda na zivot kajkavaca nekad i sad. /.../
Svojevrsnom tanko¢utnom lirikom duse obiluje
zapravo cijela zbirka pjesama, autoricu potvr-
duje i kao pjesnikinju kaja. Njezina suptilnost i
predanost kajkavstini kojom se kaj ¢uje u svakoj
od njih na poseban nacin svojevrsni je ulazak u
poeziju iskusne duse koja melodioznos$cu crta
i dozivljava kaj u svom osobnom dozivljavanju
svijeta. I daje kaju dignitet koji mu pripada.”

Emilija Kovac
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Zdenka Cavi¢

VOK JE POJEL CRVENKAPO

Vok je pojel babico brez pol muke.

vrisciju si portali. Deca so vu virtualnem svetu,
Neje mu to bilo dost, nit vidijo sonce,

pak je zgablal i Crvenkapico. nit gledijo cvetje,

Neso to vise bajke, ne verjo vu bajke.

deca so furt pri mobiteli, Neje to zgorsega,
drustvene mreze sé bodo skurile. naprej treba iti,

Ni mali neso viSe mali, al’ reda bi treba biti.

neso za njeh slikovnice. Nisce jih nemre zastaviti,
Crvenkapa po Sume ne hodi, denes gablajo babice

lovci ne lovijo voke, gdo zna kaj zutra more biti.

temu je dosel kraj

Vok je pojel Crvenkapo (MH, Ogranak MH u Varazdinu, Mini-print-logo. d.o.o., Varazdin, 2023.)

DREVO ZIVLENJA

Polefko kaple no¢ I sreca i tenja, navek skupa.
po svilni mrezi tisine. Onda najempot temna luc¢
Na drevu Zivlenja drevo Zzivlenja zavila.

zeleno listje zible. Zagrebla tenju duboko v koru
Kaple po saki zili, v saki list pustila pokoru,

i saku misel nise. zela mu moc.

Po kori curi sreca, Senjka dreva je se tenjsa
$epce mu dusa vetra. i najempot je viSe nega.
Sonce ga zari, Tidinu rastace hukanje sove.
dezd ga kuple, Koprena noci prebira zvuke,
toCe mu srce gode Zzivlenja broji,

vu sakem listu, a sova i dale huce.

se do korena.

TESTAMENT

I$¢em zmed plavih senjaki nebu i zemli duh postavlen.
zviranjek v gliboke vode postavlen, Klepecu krila velkih tici,
teStament nebu i zemli napravlen. crne vrane letiju.

Zgubleni ljudi prignute glave, Temno krilo lamance,

ez snege temne prste prevlekli splaseno po svetu grakce.
cez vruca leta jogenj potegli, Potulene tenje kak pozoji
jesensko seme z vetrom potepli. testament zemli poslale,
Dumi i trese se fundament kaj delaju nesu znale.

planeti Zemli napravlen,

Zaprpreni kaj (MH, Ogranak MH u Varazdinu, Varazdin, 2020.)
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